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winaTqma 
 

Tumca es teqsti enobrivi strategiis ganyo-

filebis mier gamoqveynebuli seriis nawilia, is, 

calke aRebulic, mniSvnelovan dokuments warmoadgens, 

Seexeba ra sakiTxebs, romlebic mniSvnelovania 

rogorc enaTa swavlebis organizebisa da misi so-

ciolingvisturi safuZvlis Casayrelad, ise - evropis 

enebTan dakavSirebuli moqmedi lingvisturi ideolo-

giebisaTvis. naSromi ufro msxvili proeqtis nawilia. 

igi aris erT-erTi komponenti publikaciaTa nakrebisa: 

`saxelmZRvanelo evropaSi enobrivi ganaTlebis 

politikis SemuSavebisTvis: enobrivi mravalferovne-

bidan mravalenovan ganaTlebamde~. 

Tavad saxelmZRvanelo warmoadgens aRwerilo-

biT da programul dokuments, romlis mizania aCvenos 

enebis swavlebasTan dakavSirebul sakiTxTa sirTule, 

rasac xSirad gamartivebulad udgebian. misi mizania, 

aRweros evropis sabWos principebis mixedviT enobrivi 

ganaTlebisa da enaTa swavlebis organizaciisaTvis 

saWiro procesebi da konceptualuri instrumentebi. 

saxelmZRvanelos ZiriTadi versia exeba ramden-

ime rTul sakiTxs, Tumca SezRuduli moculobiT. 

Cveni azriT, saWiro iyo am sakiTxTa warmoCena 

SemTxvevebis SeswavliT, sinTeziT da enaTa swavlebis 

specifikuri seqtorebis SeswavliT, romlebic sa-

xelmZRvaneloSi moyvanil sakiTxebs monografiis 

formiT ganixilavda. am tipis winaswari kvlevebi aCve-

neben saxelmZRvanelos Teoriul safuZvlebs, damate-

biTi informaciis wyaroebs, kvlevis sferoebs da Te-

mebs. 

aRniSnul publikaciaTa nakrebis saxiT enaTa 

politikis ganyofileba aCvenebs aqtivobis axal fazas, 
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rac wina aqtivobis gagrZelebaa. ganyofilebam 70-ian 

wlebSi gaavrcela `zRvruli done~ - enis swavlebis 

meTodologia, romelic fokusirebuli iyo komuni-

kaciebsa da mobilurobaze evropaSi. SemdgomSi man 

SeimuSava saerTo saganmanaTleblo kulturis sa-

fuZvlebi - `enaTa flobis zogadevropuli kompeten-

ciebi~ (saboloo versia gamoqveynda 2001 wels). es do-

kumenti exeba ara enaTa swavlebis sagnis Sinaarss, 

aramed swavlebis gegmis da programis formas. sistema 

gvTavazobs enis codnis donis Sefasebis naTel gan-

sazRvrebas da am gziT qmnis kursebis diferencire-

buli marTvis safuZvels, raTa skolaSi da sicocxlis 

manZilze Seiqmnas meti enis Seswavlis SesaZlebloba. 

mravalenovnebis oficialurma aRiarebam imavdroulad 

dasabami misca instruments, romelic saSualebas 

aZlevs TiToeul moswavles, aRweros sakuTari enebis 

nakrebi, kerZod, evropuli enebis portfolio. evro-

kavSiris wevr qveynebSi SemuSavebuli versiebi mra-

valia da isini warmoadgendnen evropaSi enebis wlis 

(2001) sakvanZo dokumentebs. 

mravalenovneba aRiarebulia evropis sabWos 

sxvadasxva rekomendaciaSi, rogorc enaTa ganaTlebis 

politikis principi da mizani. igi dafasebuli da 

miRebuli unda iyos rogorc individualur, ise - or-

ganizaciul doneze saganmanaTleblo dawesebulebebis 

mier. aRniSnuli saxelmZRvanelo da winaswari 

kvlevebi uzrunvelyofen kavSirs, erTi mxriv, swav-

lebis meTodebs da saganmanaTleblo sakiTxebsa da, 

meore mxriv, politikas Soris. maTi mizania, naTeli 

gaxadon principi da aRweron danergvis konkretuli 

gzebi. 

winamdebare naSromi Seiswavlis pirovnebis eno-

briv koncefcias mravalenovan repertuarTan mimarTe-

biT. igi aRwers, rogor SeiZleba gamoviyenoT ena, 

rogorc pirovnebis maxasiaTebeli socialuri 

urTierTobebisas garkveuli jgufis mixedviT. igi 

ganixilavs evropaSi `pirovnebis enis~ gamovlenis 

SesaZleblobas da askvnis, rom aseTi ram ar arsebobs. 
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masSi moyvanilia kulturuli warmomavlobis gansaz-

Rvris magaliTebi mxolod enis safuZvelze garkveul 

`eTnikur umciresobaTa~ SemTxvevaSi, rogorc erovne-

bis mimaniWebeli faqtori. naSromSi saubaria, rom ev-

ropaSi mimdinare cvlilebebTan dakavSirebiT, sakvan-

Zoa enobrivi repertuaris koncefcia, vinaidan saSu-

alebas iZleva daculi iyos evropelTa uflebebi 

erovnul uflebebTan erTad da, rac mTavaria, momav-

alSi igi SeiZleba gaxdes evropelobis miniWebis sa-

fuZveli.  

evropaSi enobrivi ganaTlebis politikis aR-

niSnuli specifikuri aspeqti mimoixilavs sax-

elmZRvaneloSi arsebul zogad Sexedulebas. Tumca 

arc erTi maTgani ar aris enobrivi politikis ganyo-

filebis fundamenturi proeqtis nawili: sruli war-

modgenis Sesaqmnelad da gamocdilebisa da eqsper-

tizis gasaziareblad saWiroa konsensusi evropuli 

sazogadoebebisTvis, romlebic xasiaTdebian Tavisebu-

rebebiT da, amave dros, kulturaTSorisi mimdi-

nareobebiT, rac qmnis `globalur erebs~. konsensusi 

saWiroa, raTa ar davibneT `srulyofili~ enis ZiebaSi. 

mizanSewonilia evropaSi enaTa pluralizmis da arse-

buli da potenciuri mravalenovnebis aRiareba. es 

iqneba jgufuri SemoqmedebiTobisa da ganviTarebis 

winapiroba. rac, Tavis mxriv, enobrivi tolerantobis 

gziT demokratiuli moqalaqeobriobis komponentia. 

amitom pluralizmi da mravalenovneba iqneba evropaSi 

enaTa swavlebis ZiriTadi Rirebuleba. 

 

Jan-klod beko da miSel bairami 
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Sesavali 
 

kargad aris cnobili, rom enaTa nomenklatura 

akademiuri da politikuri debatebis sagania (maT 

Soris TviT sityva ~ena~)1. sasurvelia gadaidgas 

nabijebi terminologiis CamoyalibebisTvis, sul 

mcire, enaTa tipebis gansazRvrisTvis (mSobliuri ena, 

ucxo, meore ena da sxv.), rogorc es asaxulia 

saxelmZRvaneloSi: `enobrivi ganaTlebis politikis 

ganviTareba evropaSi~2. Tumca, yvela am kategoriis 

obieqturi gansazRvra SeuZlebelia. magaliTad, 

pirovnebis ena (language of identity) (agreTve cnobili, 

rogorc enobrivi vinaoba (linguistic identity), 
saxelmZRvaneloSi moixsenieba rogorc memkvidruli 

ena (heritage language). es ki ufro viwro terminia da 

mxolod imigrantTa jgufebisTvisaa arsebiTi. 

winamdebare kvlevis mizani swored am koncefciis 

ganmartebaa. am mizniT, gadavwyviteT aRgvewera ara 

enaTa roli pirovnebis formirebaSi, aramed is, Tu 

saerTo socialur-kulturuli fonis pirobebSi 

enobrivi maxasiaTeblebis mixedviT rogor axasiaTeben 

adamianebi sakuTar Tavs (TviTkategorizacia) an 

rogor axasiaTeben maT sxvebi (heterokategorizacia). 

 

 

1. pirovneba, identifikacia, enebi 
 

unda vaRiaroT farTod gavrcelebuli Sexe-

duleba kulturuli warmomavlobis Sesaxeb (Tumca es 

ar niSnavs, rom igi legitimuria)3. es Teoria ar 

ganixilavs kulturul warmomavlobas,  rogorc buneb- 

__________________________________ 
1 For example, Akin S (ed.) (1999), Noms et re-noms, Collection Dyalang, Publications de l’ 
université de Rouen et CNRS. 
2 Council of Europe (April 2003), Guide for the Development of Language Education Policies in 
Europe (first draft), p. 48 ff. 
3 For a summary of the abundant literature on the subject, see Vinsonneau G. (2002), L’identité 
culturelle, Colin, Paris. 
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riv fenomens an memkvidreobiT gadacemul, 

Tandayolil, stabilur maxasiaTeblebs. amis 

sanacvlod, igi kulturul warmomavlobas miiCnevs 

TviT- da heterokategorizaciad, romelic viTardeba, 

aqtiurdeba an icvleba socialuri faqtorebis 

zemoqmedebiT garkveul istoriul an socialur 

garemoSi im specifikuri interesebis mixedviT, rac 

ubiZgebs maT, imoqmedos, rogorc jgufma. 

aRniSnuli ori urTierTsawinaaRmdego kon-

cefcia kulturuli kavSirebis Sesaxeb Sors aris 

martivi samecniero kategoriebisgan: isini adamianTa 

kulturul warmomavlobaSi mniSvnelobas aniWeben 

metyvelebas, romelsac adamianTa jgufebis war-

momadgenlebi iyeneben, imdenad, rom socialuri 

anTropologia xSirad mxolod am koncefciebsa da 

maT qveteqstze koncentrirdeba. magaliTad, 2004 wlis 

adamianTa ganviTarebis angariSi4 emijneba pirvel 

koncefcias da moixseniebs mas, rogorc komunis 

wevrobis momxres (zogjer am Sexedulebas pirovnebis 

imperializmsac uwodeben)5. koncefcia, romelsac 

angariSi emxroba, identifikacias arCevs arsebuli 

SesaZleblobebidan moraluri Rirebulebebis 

safuZvelze, romlebsac sayovelTao aRiareba aqvT. 

naTelia, rom amgvari pozicia ar aris gamiznuli 

adamianTa ama Tu jgufisaTvis mikuTvnebis konkretuli 

Teoriuli Sexedulebis gasabaTileblad. misi mizani 

ganaTlebis da cnobadobis gazrdis gziT am 

SexedulebaTa cvlilebaa. winamdebare kvlevis mizanic 

zemoT aRwerilis msgavsia.  

rac Seexeba konkretulad pirovnebaTa 

identifikacias da farTo sazogadoebisTvis maT 

mikuTvnebas, pirovnebis identifikacia xdeba uSualo 

socialuri  garemos safuZvelze  (ojaxi,  samezoblo,  

__________________________________ 
4 Human Development Report 2004: Cultural liberty in today’s diverse world, United Nations 
Development Programme (UNDP), pp.16-20 
5 In other words, making identification with the group an absolute prerequisite for obtaning social 
recognition.
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samsaxuri da sxv.). igi SeiZleba miekuTvnebodes 

ramdenime jgufs. Tumca arsebobs sxva tipis identifi- 

kaciac, romlis mixedviTac `individi aris jgufis 

wevri, am ukanasknelis socialuri da simboluri 

realobisgan damoukideblad~6. pirovnebis vinaoba 

efuZneba eqskluziur abstraqtul jgufs, rogoricaa 

erovnuli an eTnikuri vinaoba. pirovneba am konteqstSi 

ganixileba, rogorc... virtualuri saxeli, romelsac 

unda mivmarToT sxvadasxva sakiTxebis ganxilvisas, 

misi konkretuli arsebobis gareSe~7. 

identifikaciis amgvari profilebis maxasia-

Teblebi konteqstualuria, gamomdinareobs speci-

fikuri garemoebebidan, rac gulisxmobs, rom maT 

SeuZliaT morgeba, adaptacia droebiT viTarebebze: 

frangma baskma, romelic Tavs mxolod minimalurad 

miiCnevs franguli sazogadoebis wevrad, SesaZloa 

daicvas frangebi, rodesac maT ucxoeli akritikebs. 

Sesabamisad, am tipis identifikaciis profilebi metad 

arastabiluria - kulturuli vinaobis dadastureba an 

uaryofa molaparakebis sagania8. rogorc b. pai 

amtkicebs, - `saWiroa ganvasxvaoT potenciuri 

socialuri jgufis arseboba, erTi mxriv, da, meore 

mxriv, piradi valdebuleba am socialuri jgufis 

mimarT. kulturuli sazogadoebis Sida urTierTobebi 

gulisxmobs sxvadasxva socialuri jgufis arsebobas, 

romelsac SeiZleba miekuTvnebodes konkretuli 

pirovneba... magram es ar niSnavs am pirovnebis mxridan 

valdebulebas am jgufis mimarT... socialuri 

warmomavloba SeiZleba asaxavdes an gansazRvravdes 

pirovnebis rwmenas, qcevis wesebs, an ubralod 

SeiZleba ayalibebdes mizans an wess, romliTac  

SesaZlebeli  xdeba  sxvadasxva  azris  gamoxatvis in- 

__________________________________ 
6 Gallissot R. et al (2000), L'imbroglio ethnique, Ed. Payot Lausanne, p.134.  
7 Levi-Strauss C. (1977), L'identité, Presses Universitaires de France, Paris.  
8 magaliTad ixileT Baugnet L. (2001), Métamorphoses identitaires, P. Lang, Bern; Pavlenko A. and 
Blackledge A., eds. (2004), Negotiation of Identities in Multilingual Contexts, Multilingual Mat-
ters, Clevedon.  
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terpretacia...
9 

`magram rodesac gamokveTili maxa-

siaTeblebi piruTvnelad aris miRebuli, is moicavs 

ukve ideologias, ara imdenad Tavis TavSi, aramed 

ufro metad Camoyalibebuli identifikaciis tipebSi 

da, Sesabamisad, amkvidrebs stabilurobas. 

 

 

 
2. enebi, identoba, evropa 

 

Cven SegviZlia ganvixiloT es sakiTxi 

specifikur konteqstSi, konteqstSi, romelic 

evropuli sivrcis Seqmnas gulisxmobs. Ees procesi 

SeiZleba ganvixiloT, rogorc integraciis procesis 

klasikuri magaliTi, romelic identobazea dafuZ-

nebuli: koleqtiuri proeqti, rasac efuZneba evropuli 

sivrcis Seqmnis procesi, ar SeiZleba iyos ubralod 

arc romelime Zveli, arsebuli evropuli modelis 

fesvebis ganaxlebis procesi, rasac sxva SemTxvevebSi 

xSirad aqvs xolme adgili, da arc danaxuli, rogorc 

axali evropa, romelic Seiqmna ukanaskneli 

istoriuli reinkarnaciis Sedegad. aRsaniSnavia, rom 

msgavs reinkarnaciis process adrec araerTxel hqonia 

adgili sxvadasxva istoriul konteqstSi.
10
 dRevande-

li evropuli integraciis procesiT yalibdeba 

evropis axali tipi, romelic agebulia globa-

lizaciis procesis biZgiT, kerZod ki, miznad isaxavs 

evropuli kulturuli cnobierebis CamoyalibebiT 

Seiqmnas transnacionaluri erToba, romelsac eqneba 

mniSvnelovani roli  msoflio arenaze da ekonomikaSi 

kontinenturi masStabis moTamaSeebiT.  iseve,  rogorc  

erebis,  xalxebis  Tu  eTnikuri jgufebis warmoSobis 

__________________________________ 
9 

Py B. (2004), -Pour une approche linguistique des représentations sociales`, in Beacco J.-C. (ed.): 
Représentations métalinguistiques ordinaires et discours, Langages, No.154, pp. 10 and 11.  
10 

For a statement of this view, see Brisson E., Brisson J.-P., Vernant J.-P. and Vidal-Naquet P. 
(2000), Démocratie, citoyenneté et héritage gréco-romain, Ed. Liris, Paris.  
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SemTxvevaSi, aqac adgili aqvs evropuli kulturuli 

cnobierebis Camoyalibebis mcdelobasac, sadac 

sxvadasxva jgufebisa da qveynebis erTobiTD Tavis 

TavSi moicavs process, romlis Sedegadac moxdeba 

sxvadasxva resursidan saukeTesos SerCeva.  

ena, religiasa da teritoriasTan erTad, erT-

erTi resursia. Tumca, ganviTarebuli evropis 

formireba ver moxdeba imave modeliT, romliTac 

yalibdeboda saxelmwifoebi me-19 saukuneSi
11
: ar aris 

mkafio, rom SesaZlo Tanxvedra advilad moxdes iseTi 

saerTo istoriuli Rirebulebebis safuZvelze, 

rogoric religiuri memkvidreoba, individualuri 

morali da individualizmi
12 

an saerTo politikuri 

idealebi, romlebic jer kidev sakmaod Sorsaa xalxis 

Cveulebrivi yofisgan
13
. zemoT aRniSnuli gamoiwvevs 

raime sxva Rirebulebis Zebnas, romelzec SeiZleba 

aigos kulturuli cnobiereba romelic 

gamomdinareobs moqalaqeobis sxvadasxva koncefciidan, 

kerZod ki habermas 
14 

da Snaperis
15
 Teoriebidan. Menis 

meSveobiT identifikaciis sakiTxis Seswavla mxolod 

identobis formirebis procesis konteqstSi unda 

moxdes. es procesi ki, dRevandeli evropis 

SemTxvevaSi, mxolod sawyis etapzea. EsakiTxis am 

konteqstSi Seswavla mniSvnelovania, rameTu ena aris 

potenciuri meqanizmi identifikaciis da amave dros 

mniSvnelovani faqtori pirovnebaSi garkveuli 

jgufisadmi  kuTvnilebis  Sida  da  gare  faqtorebis  

__________________________________ 
11

  Thiesse A.-M. (1999), La création des identités nationales, Seuil, Paris.  
12

  Mendras H. (1997), L'Europe des Européens, Gallimard, Paris.  
13

  Common European Union values are, however, to be found in Article 2 of the draft Constitution 
(human dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law, respect for human rights and minor-
ity rights and so on).  
14  

Habermas J., Après l'Etat-nation. Une nouvelle constellation politique, Fayard, Paris.  
15 Schnapper D. (1994), La Communauté des citoyens. Sur l'idée moderne de nation, Gallimard, 
Paris.  
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Camosayalibeblad. Tuki evropaSi komunikaciis 

saSualeba gaxdeba erTi romelime ena, es konkretuli 

ze-ena iqceva evropis saidentifikacio enad. rameTu 

evropis gaerTianebis formireba win uswrebda am 

teritoriaze araerTi uZvelesi erisa Tu regionuli 

warmonaqmnis formireba. enis rolis ganxilvisas, 

evropuli cnobierebis da kuTvnilebis formirebisas 

rogorc adre aRvniSneT, mniSvnelovania gakeTdes 

Zalian viwro fokusi enis meSveobiT kulturuli 

identobis formirebaze da ara imaze Tu ra gavlenas 

axdens enobrivi identoba koleqtiuri kuTvnilebis 

formirebaze. am konteqstSi mniSvnelovani sakiTxia 

rom multikulturuli evropis sivrceSi identi-

fikaciis ra formebma SeiZleba gauwios konkurencia 

demokratiuli moqalaqeobrivi kuTvnilebis instituts. 

Aam konteqstSi ori tipis identifikaciis forma iqneba 

ganxiluli, romelic gansxvavdeba erTmaneTisgan 

aqtiurobis xarisxiT: 1) identifikacia enis meSveobiT 

da 2) identifikacia ramdenime enis saSualebiT 

(enobrivi repertuari).   

 

 

3. identifikacia enis (erTi enis) meSveobiT 

 

 enis meSveobiT identifikacia kulturuli iden-

tifikaciis farTod gavrcelebuli formaa, rameTu ena 

aris piris ama Tu im jgufisadmi mikuTvnebis mimaniS-

nebeli. Tumca enis meSveobiT identifikacia aris 

ufro metad artifaqti da ara moulodneloba 

koleqtiuri identobis formirebis procesSi, radgan 

is ugulebelyofs istoriul realobebs. magaliTad 

Ggalebs gviani mecxramete saukunis istorikosebma 

mianiWes umniSvnelovanesi roli frangebis erovnuli 

cnobierebis formirebaSi, miuxedavad imisa rom fran-

guli erovnuli cnobierebis Camoyalibebis sawyisi 

sakmaod mravalferovania. mxolod erTi enis gamo-
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yeneba rogor identifikaciis maxasiaTeblisa war-

moadgens mcdelobas, ugulebelyofili iqnes an dakn-

indes realuri lingvisturi mravalferovneba. eno-

brivi identobis erTferovan procesad warmodgena 

aris mizanmimarTuli mcdeloba, moxdes SesamCnevi 

lingvisturi realobis ignorireba.  

 

3. 1. tradiciuli enebi 

identifikaciis enebs araferi aqvs saerTo indi-

vidis sociolingvistur maxasiaTeblebTan, rameTu in-

dividis sociolingvisturi maxasiaTeblebi Zalian 

cvalebadia adamianis cxovrebis sxvadasxva etapze. 

Aindividma SeiZleba aRmoaCinos Tavisi identifikaciis 

ena cxovrebis sakmaod gvian etapze. identifikacia 

aris kategorizaciis procesis Sedegi. aRniSnuli 

kategorizaciis procesi SeiZleba iyos rogorc nebay-

oflobiTi, agreTve Tavsmoxveuli da ar warmoadgens 

ama Tu im enis bunebriv maxasiaTebels. 

identifikaciis ena, es iqneba TviTidentifikacia 

Tu heteroidentifikacia, Cveulebriv, aris mSobliuri 

ena. erTi SexedviT, termini `mSobliuri ena~ sakmaod 

erTmniSvnelovania, Tumca realurad arc ise martiv 

terminTan gvaqvs saqme. praqtikulad, bavSvi pirvel 

enad eufleba rogorc dedis, aseve  mamis mSobliur 

enas; Tu mSoblebs aqvT erTi saerTo mSobliuri ena an 

ena, romlis saSualebiTac mSoblebi axdenen komuni-

kacias erTmaneTSi - problema ar Cans. Tumca, xSir 

SemTxvevaSi mSoblebs an mSoblebis mSoblebs, ufros 

debs an Zmebs aqvT ufro meti, vidre erTi ena, romlis 

meSveobiTac isini axdenen komunikacias da es enebi 

yovelTvis ar aris ojaxis am wevrTa mSobliuri 

(pirveli) enebi. erTi ram naTelia, rom `mSobliuri 

ena~ yvelaze xelmisawvdomia identifikaciis mizne-

bisTvis, radgan STamomavlobisTvis genetikuri xaziT 

identifikaciis martivi gadacemis SesaZleblobas 

iZleva. 

 

 

 14



saxelmwifo (erovnuli) ena xSir SemTxvevaSi 

ivaraudeba, rom warmoadgens identifikaciis enas ro-

gorc TviT- ise hetero aRqmis procesSi. magaliTisT-

vis, frangi xalxi miiCnevs, rom norvegielebi saubro-

ben norvegiul enaze, Tumca ar arian informirebulni, 

rom sinamdvileSi norvegiaSi arsebobs kidev sami ena 

(finuri da norvegiuli enis ori saxesxvaoba: ninorski 

da bokmali). analogiurad, norvegielebi fiqroben rom 

frangi xalxi saubrobs frangulad d aver acnobiere-

ben rom frangebi amave dros SeiZleba saubrobdnen 

korsikul, alsatiur Tu berberul enebze. EaRniSnuli 

gamomdinareobs xalxis enobrivi saxesxaobebis gaT-

viTcnobierebis doniT, rac agreTve xSirad ukavSirde-

ba ucxo enis codnasac. albaT, ubralod damTxvevas 

ar unda mieweros is faqti rom zogadevropul CarCo-

konvenciaSi enebis Sesaxeb aRiarebulia, rom enebis 

regionuli da socialuri saxesxvaoba damaxasiaTebe-

lia mxolod enis gamocdili SemswavlelebisTvis (mu-

xli C2 sruliad aRiarebs mSobliuri enis socio-

lingvistur da sociokulturul mniSvnelobas16 da 

SeuZlia Sesabamisi reagirebis moxdena. zogadad, es 

marTlac mSobliuri enaze molaparakeTa maxasiaTebe-

lia, Tumca, isic aRsaniSnavia rom isinic aqtiurad 

iyeneben samecniero safuZvlebis gareSe xmarebul ter-

minebs
17
. sinamdvileSi, rogorc g. ludis tipologiaSia 

Camoyalibebuli
18
, enobriv identifikacias gansazR-

vravs ramdenime subieqturi faqtori: 

pirveli, meore da a. S. enebi (Tanmimdevroba maTi 

Seswavlis mixedviT):  magaliTad,  SesaZlebelia enis 

__________________________________ 
16 

Council of Europe, Common European Framework of Reference for Languages Learning, Teach-
ing, Assessment, CUP, 2001, p. 122.  
17 

See, for example, N. Niedzielski and D. Preston (2000), Folk Linguistics, Mouton de Gruyter, 
Berlin and New York, especially Chapter 2 (Regionalism), pp. 41-200.  
18

  Lüdi G. (1994), -Répertoires plurilingues: le cas de la Suisse`, in Truchot C. (ed.), Le plurilin-
guisme européen, Champion, Paris, pp. 151-170.  
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Semswavlelma Seiswavlos sxva, aramSobliuri ena gark-

veuli mizezebisa da interesebis gaTvaliswinebiT (erT-

erTi mniSvnelovani motivi am dros `integrirebaa~). ma-

galiTad, frangma ojaxma, SesaZlebelia, nebayoflobiT 

Seqmnas ojaxSi inglisurenovani garemo, raTa bavSvi 

advilad daeuflos inglisur enas (mSoblebma gadawy-

vites bavSvis Seyvana amerikul skolaSi, maT surT, 

bavSvi iyos amerikeli)
19
; 

- enebi, romlebsac iyeneben mudmivad, mxolod 

SemTxveviT an Zalian iSviaTad: magaliTad 

CrdiloeT afrikaSi frangulad molaparake 

ojaxebi SesaZlebelia arabul enas Zalian 

cudad flobdnen, magram iyenebdnen arabuls 

drodadro da maTi enobrivi identifikacia 

mainc iyos dakavSirebuli arabul enasTan 
20
; 

- enebi, romlebic dominantur socialur 

urTierTobebSi an enebi romlebsac ver 

floben kargad, magaliTad, irlandiuri ir-

landiaSi
21
; 

- ena, romelzec saubroben samSobloSi da ena, 

romelic aris maspinZeli saxelmwifos ena 

imigrantebis SemTxvevaSi: magaliTad, imi-

grantebis Svilebma sakuTari enobrivi iden-

tifikacia SeiZleba moaxdinon rogorc 

mSobliur, agreTve im saxelmwifos enaze, 

romelSic isini cxovroben.  

__________________________________ 
19

  Van de Sype C. (unpublished) (2002), Alternance des langues et construction de savoirs en 
situation institutionnelle d'immersion préélémentaire : pratiques et représentations, D.E.A disserta-
tion, University of Paris 3, p. 82 (informant P9).  
20

  ixileT the programme Transmission familiale et acquisition non didactique des langues 
(2001), Délégation à la langue française et aux langues de France, Paris.  
21

  Î Riagáin P. (1997) : Language Policy and Social Reproduction, Clarendon Press, Oxford. Table 
5.15 (p.158), Question: -Did you use Irish in conversation last week?` Reply: no replies in 1973, 
9% yes in 1983 and 1993.  
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SesaZlebelia, maT agreTve identifikacia 

moaxdinon orive enaze erTdroulad da 

Camoyalibdnen tipur migrant bilingvebad, 

rac maTi logikuri da bunebrivia. 

 

garda amisa, ufro metad socialur, vidre indi-

vidualur doneze, enebi, romlebic axdenen pirovnebis 

identifikacias, Zalian gansxvavdebian erTmaneTisgan 

statusis mixedviT. identifikaciis ena SeiZleba iyos 

saxelmwifo / oficialuri / saskolo ena, farTod 

gavrcelebuli da oficialurad aRiarebuli re-

gionuli enebi, mxolod mcire jgufis da iSviaTad ga-

moyenebuli regionuli enebi, samarTlebrivad aRiare-

buli an marginalizebul umciresobaTa enebi, gareSe 

enebi, importirebuli migrantTa mier da sxva. nebis-

mieri enobrivi identifikacia efuZneba am ori ucnobis 

jgufs, Sesabamisad, garkveuli konteqstisTvis es eno-

brivi identifikacia SeiZleba iyos stabiluri da usa-

frTxo, Tumca, sxva SemTxvevaSi SesaZlebelia iyos 

arastabiluri, cvalebadi gadafasebaTa Sedegad da 

safrTxis qveS. enobrivi identifikacia warmoadgens 

enobriv saxesxvaobas da gansazRvravs pirovnebis ar-

Ceul an miRebul mikuTvnebas ama Tu im jgufisadmi. 

sociolingvistur warmodgenebs aranairi kavSirSi ar 

aqvT am procesTan.  

 

 

 

3. 2. erTi enis saSualebiT identifikaciis formebi 

enis meSveobiT identifikaciis ideologia Tavis 

TavSi moicavs mraval sakamaTo sakiTxs da socialur 

analizs. 
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3. 2. 1. erovnul umciresobaTa sakiTxi: - 

identifikaciis ena da eTnikuri sax-

elmwifos situaciis mzardi kom-

pleqsuroba 

erovnul umciresobaTa sakiTxi warmoadgens 

sferos, romelsac eqceva yvelaze meti yuradReba da 

kvlevebis umetesoba. sagulisxmoa iseT saxelmwifoTa 

magaliTebi, romlebic gadaurCnen ucxo qveynis oku-

pacias xangrZlivi periodis ganmavlobaSi (magaliTad, 

saberZneTi da poloneTi). aseTi tipis saxelmwifoebi 

daJinebiT moiTxoven, rom saxelmwifo iyos monoling-

vuri22 da eTnikur umciresobaTa warmomadgenlebisgan 

moiTxoven am enisadmi, iseve, rogorc dominanti re-

ligiisadmi, erTgulebas
23
. es erTguleba xSirad war-

modgenilia, rogorc saxelmwifos SenarCunebisa da 

momavali keTildReobis fundamenti. aseTi tipis sax-

elmwifoebs xSirad ar surT Seasrulon garkveuli 

tipis moTxovnebi, romelic avaldebulebs maT evropis 

sabWos mier umciresobaTa da regionuli enebis qar-

tiis farglebSi. 

 

centraluri da samxreT evropis magaliTi 

 

erTi enis farglebSi identifikacia dama-

xasiaTebelia im erebisTvis, romlebic iyvnen umci-

resoba da gaxdnen umravlesoba, agreTve damaxasiaTe-

belia im eTnikuri jgufebisTvis, romlebic arian um-

ciresoba da TviTidentifikacias axdenen erTi gamok-

veTili niSniT, anu konkretuli eniT. Tumca es ar niS-

navs imas, rom isini ganekuTvnebian ama Tu im jgufs 

mxolod imitom, rom saubroben saerTo enaze. E 

__________________________________ 
22  Historical linguistic minorities in Greek territory include Arvanite/Albanian, Pomac, Aromanian 
Vlachs, Turkish-speakers in Thrace, and Roma.  
23  The sociolinguistic literature often cites the 2001 prosecution of Sotiris Bletsas, found guilty of 
maintaining that -in Greece, five other languages are spoken in addition to Greek` (according to 
http://www.tlfq.ulaval.ca/axl/europe/grece.htm) 
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ena ufro amZafrebs sxvebisgan gansxvavebulobis 

SegrZnebas, enis gansxvavebuloba simbolizebulia ama 

Tu im jgufis absolutur identurobasTan. magaliTad, 

garde miuTiTebs,  rom  bosnieli eTnikuri jgufis 

formirebaSi rwmena (islami) iyo gadamwyveti faqtori. 

igi wers, rom `dialeqtebs Soris sxvaoba naklebad 

releventuria xorvatebisa da serbebis, bosnielebisa 

da montenegroelebis  gansasxvaveblad,  romlebic   

xorvatebis samxreT-aRmosavleTiT mezoblebi arian. am 

mxriv, arasodes yofila enobrivi zRvari. yvela es eT-

nikuri jgufi miekuTvneba `serbo-xorvatul~  

dialeqtur  tips. Ddidi xnis ganmavlobaSi is, rac 

iTvleboda mxolod `serbo-xorvatuli~ dialeqtis 

sxvadasxva variantad, dResdReobiT miCneulia serbul, 

xorvatul da bosniur standartul enebad. Tumca ar-

Cevani sxvadasxva standartul enas Soris, romelTa 

Soris gansxvaveba simboluria, ufro Sedegia, vidre 

mizezi Sesabamisi identobis arCevanisa~
24
. eqskluzi-

urad erT enasTan dakavSirebulma am identobam ga-

moiwvia sloveniaSi bosnielebis mier bosniuri enis im 

kursebis uaryofa, romelic gaxsnili iyo agreTve ser-

bebisTvis. am tipis TviTkategorizacia ar SeiZleba 

miCneul iqnes mxolod TavdacviT faqtorad an ganpi-

robebuli iyos im socialuri situaciiT, rodesac so-

cialuri moTamaSe safrTxes grZnobs. es TviTkatego-

rizacia gaxda tradiciuli evropul asparezze, ramac 

gavrceleba hpova iseTi istoriuli terminebis meSveo-

biT, rogorebicaa: erovnuli umciresoba / erovnebebi 

da, ufro metic, erebi (magaliTad balkaneTSi da cen-

tralur evropaSi). eris gansazRvris es eTnikuri kon-

cefcia (rogorc xSirad uwodeben), romelic mkveTrad 

gansxvavdeba eris gansazRvris samoqalaqo koncefciis-

agan, iyo da aris oficialuri da Cveulebrivi katego-

rizaciis bazisi, romelic  aRiqvams erovnul da samo-

qalaqo erTobebs, rogorc erTsa da imaves  da  akavSi- 

__________________________________ 
24  Garde P. (2004), Le discours balkanique. Des mots et des hommes, Fayard, Paris, p. 245.  
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rebs erovnul erTobas erTenovnebasTan. aRwerebi, ro-

mlebic efuZneba TviTkategorizacias, avlens jgufebs, 

romlebic aRiqmebian specifikur jgufebad, romelTa 

ZiriTadi maxasiaTebeli saerTo enaa. es Sedegi logi-

kuria, rameTu aRniSnuli aRwerebis mizani samarTle-

brivi da politikuri kategorizaciaa, romlis Sesaba-

misad moxdeba konstituciuri uflebebis miniWeba 

erovnul umciresobaTa jgufebisTvis. magaliTad, 

sloveniaSi 2002 wels sloveniis statistikuri insti-

tutis mier Catarebulma mosaxleobis, ojaxisa da  

gansaxle-bis aRweram gamoavlina 26 eTnikuri jgufi, 

sadac slovenielebTan erTad gamovlindnen italiele-

bi, ungrelebi da serbebi. aRniSnuli Sedegi gamowveu-

lia im faqtoriT, rom respondentebs sakuTari Tavis 

klasifikacia unda moexdinaT mtkiced gansazRvrul 

eTnikur jgufad. aseTi tipis istoriul umciresobebs 

axasiaTebT sakuTari eTnikuri kuTvilebis gadaxedva 

da Sesabamisi gamovlinebebi Semdeg garemoebaTa gamo: 

• samxedro konfliqtisa da Zaladobis Sedegebis 

gamo. aRniSnuli konfliqtebis Sedegad dazara-

lebuli mosaxleoba xSirad qreba da aRar vi-

Tardeba maTi STamomavloba; 

• evropulma dinamiurma ganviTarebam axali mniSv-

neloba SesZina aqamde arsebul politikur 

sazRvrebs da regionuli uTanxmoebebis Tu kav-

Sirebis ganxilva axal WrilSi daiwyo; 

• sazRvrebsSorisi mobiloba gazrdilia, sxva-

dasxva jgufis mosaxleoba advilad gadaadgil-

deba Tavisi istoriuli teritoriidan da `Se-

reuli~ ojaxebi iqmneba, ufro xSirad da gansa-

kuTrebiT - urbanul dasaxlebebSi; 

 
 
__________________________________ 
25 Lük A.N., Muskens G. and Lukanović, eds. (2000), Managing the Mix Thereafter: Comparative 
Research into Mixed Communities in Three Independent Successor States, Institute for Ethnic 
Studies, Ljubljana, pp. 108-113.  
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• enobriv politikebs moaqvT TavianTi nayofi im 

Sereul teritoriebze, sadac umravlesobis, 

iseve, rogorc umciresobaTa enebis, Seswavla 

waxalisebulia. 

sloveniaSi arsebuli situaciis Sesaswavlad erT-

erT regionSi, kerZod  lendavaSi25 Catarda sociolo-

giuri kvleva. Kkvleva Catarda am regionis sloveniur-

ungrul Sereul nawilSi. kvlevisas naxevarze nak-

lebma respondentma aRniSna rom maTTvis eTnikur war-

momavlobas ar hqonda araviTari mniSvneloba. Tumca 

aRsaniSnavia, rom am respondentTa Soris umravlesoba 

gaxldaT slovenieli da SedarebiT mcire raodenoba _ 

ungreli. Eena, romelzec xdeba komunikacia, xdeba 

gacilebiT kompleqsuri kulturuli identobis  

nawili, vidre oficialuri, istoriuli an politikuri 

klasifikatorebiTaa warmodgenili. 

 

 

val di aosta 

 

sxva sociologiuri kvleva Catarda val di 

aostaSi, regionSi, romelic naklebad aris gajere-

buli nacionaluri ideologiiT. Aam regionSi kvlevam 

aCvena uamravi variaciebi ZiriTadi sakiTxebze `bi / 

plurilingvur kompetenciebTan mimarTebiT
26
, am varia-

ciebis ganxilva calke kvlevis sagania
27
. am kvlevaSi 

profilebis tipebi dalagebulia ontologiurad, fun-

damenturi mrwamsis TvalsazrisiT isini xazs usvamen 

individebis damokidebulebas enebisadmi adgilebze da 

am xalxis bi / plurilingvur kompetencias
28~

.   

__________________________________ 
26 

At least three languages are spoken: Franco-Provencal, French and Italian. 
27 

Cavalli M., Coletta D., Gajo L., Matthey M. and Serra C. (2003), Langues, bilinguisme et repré-
sentations sociales au Val d'Aoste, Institut Régional de Recherche Educative de la Vallée d'Aoste 
(IRRE-VDA), Aosta.  
28 

Ibid., p.561 ff. 
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am damokidebulebis maxasiaTeblebi SesaZle-

belia Semdegnairad Sejamdes:   

 

adgilobrivi identoba  

adgilobrivi 

bi/plurilingvuli 

acnobierebdes da 

amayobdes amiT  

franko-provansulze 

dafuZnebuli, war-

sulze orientirebuli  

  memkvidreobis argu-

menti  

  umciresobaTa uflebe-

bis damcveli aqtiv-

istebis (frangi da 

franko-provanselebi)  

adgilobrivi 

bi/plurilingvuli  

acnobierebdes da 

amayobdes amiT  

frangulze dafuZne-

buli,  

 acnobierebdes da 

amayobdes amiT  

frangulze dafuZne-

buli 

adgilobrivi 

bi/plurilingvuli  

ver acnobierebdes 

da iyos indiferen-

tuli 

represirebuli  

 

evropuli identoba  
skeptikur 

bi/plurilingvuli  

saerTaSoriso Forward-looking, holds  

 orientirebuli foreign languages in  
  esteem, may develop  
  ambivalence towards  
  French, may set great  
  store by English  
 

adgilobrivi da evropuli identoba  

wyaro  Cavalli da sxvebi., op. cit., gv. 562  

is fundamenturi maxasiaTeblebi, romlebic ga-

moCnda zemoT moyvanili kvlevebis magaliTze, 

ayalibebs identobis or komponents: pirveli _ß es 

gaxlavT mosalodneli identoba warmomavlobis 

jgufTan. mosalodneli identoba gansxvavdeba am 

jgufisadmi sxvadasxva individis TanagrZnobis 

xarisxiT da es identoba ar aris monoliTuri. meore 
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gaxlavT warmodgenebi ufro axali da farTo 

kuTvnilebisa (evropuli), amasTanave, am tipis idento-

bis farglebSi ar gvxvdeba araviTari kuTvnileba 

erovnuli jgufebisadmi (magaliTad, italielebisadmi). 

identifikaciis es saxesxvaoba im teritoriebze, rom-

lebic gamoirCevian lingvisturi da, ufro metic _ 

kulturuli homogenobiT _ SeiZleba gamowveuli iyos 

ara am teritoriebis mravalenovnebiT, aramed am mra-

valenovnebis aRiarebiT, radganac es ar aris au-

cileblad ufro metad SesamCnevi, vidre mravalenovne-

bis sxva gamovlinebebi, rac aRmoCenilia evropaSi.  

im jgufebSi ki, romlebic aRiareben sakuTar 

mravalenovnebas, aSkarad Cans, rom mikuTvneba ama Tu 

im jgufisadmi mainc efuZneba enaTa variaciebs. Mes 

SeiZleba aRviqvaT, rogorc garkveuli etapi procesisa. 

es procesi gulisxmobs ama Tu im jgufisadmi 

kuTvnilebis diversifikaciis miRebas enobrivi max-

asiaTeblebis Sesabamisad. procesi ar gamomdinareobs 

monolingvuri identifikaciidan; ufro metic: val di 

aostaSi Catarebulma sociologiurma kvlevam aCvena, 

rom xdeba nebismieri standartuli formis or- Tu 

mravalenovani gamovlinebis ganzogadeba. 

 

3. 2. 2. saxelmwifo enis codna da mo-

qalaqeobis xelmisawvdomoba: - enob-

rivi identoba - rogorc naturali-

zaciis moTxovna  

imave Eenis saSualebiT identifikaciis procesi, 

albaT, moqmedebs evropis bevr qveyanaSi ucxo qveynis 

moqalaqeebisaTvis moqalaqeobis miniWebis adminis-

traciuli da samarTlebriv wesebsa da regulacieb-

Sic
29
: saxelmwifo / oficialuri enis floba aRqmulia  

__________________________________ 
29 

Also known as -naturalisation`.  
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kulturuli integraciis winapirobad. kulturuli in-

tegracia ki, Tavis mxriv, warmoadgens naturalizaciis, 

rogorc samarTlebrivi integraciis, gamarTlebas. 

ufro metic, zogierTi ufro Sors midis da aRiqvams 

enis codnas bavSvis moraluri saqcielis winapiro-

bad
30
.  

rogorc cnobilia, qveynebis kanonmdebloba 

gansxvavdeba erTmaneTisgan. situacia ufro garTulda 

evropis gafarToebasTan erTad, gansakuTrebiT evropis 

axal da Zvel wevrebs Soris mzardi SromiTi imigra-

ciisa da emigraciis fonze. Aam situaciis axsna 

SesaZlebelia migraciuli moZraobebis gansxvavebulo-

biT. kerZod, migrantebi erTmaneTisgan gansxvavdebian 

ganaTlebisa da kvalifikaciis xarisxiT, sqesiT da    

a. S. iseve, rogorc sxvadasxva qveynis saxelmwifo 

politikuri arCevanic gansxvavebulia da gamomdi-

nareobs xangrZlivi drois manZilze Camoyalibebuli 

kulturuli klimatiT. (maT Soris klasikuri one of jus 
soli or jus sanguinis).  

moqalaqeobis miniWebisas administraciuli da 

samarTlebrivi moTxovnebi saxelmwifo / oficialuri 

enis Sesaxeb gamomdinareobs ori urTierTsawi-

naaRmdego koncefciidan. kvlevam
31
 aCvena,  rom saxelm-

wifo enis codnis  donis moTxovna moqalaqeobis misa- 

 
__________________________________ 
30

 A report by a French member of parliament, J. Benisti, entitled Rapport parlementaire de la 
Commission prévention du Groupe d'études parlementaire sur la sécurité intérieure, recommends, 
among other things, the following linguistic approach to keep children on the -straight and narrow`: 
-Between 1 and 3 years: only the parents, and particularly the mother, should have contact with the 
children. If the parents are of foreign origin, they should speak French in the home to accustom the 
children to speaking that language only`. The report is available on the MP's website: 
www.jabenisti.com/article.php3?  
id_article=202  
31 

It took the form of a seminar at Sèvres (28 and 29 June 2004) organised jointly by the Depart-
ment for French and Languages of France and Population and Migration Department, entitled 
L'intégration linguistique des adultes migrants en Europe. Specialists from Germany, Austria, 
Denmark, Spain, the Netherlands and the United Kingdom took part.  
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Rebad sxvadasxva qveyanaSi icvleba or, kargad gamok-

veTil, ukiduresobas Soris. erTi mxriv, zogierT sax-

elmwifoSi moqalaqeobis misaRebad iTxoven A1 (an 

ufro dabal) dones
 32

, xolo, meore mxriv, magaliTad, 

germaniasa da daniaSi, moqalaqeobis misaRebad saWiroa 

enis flobis A2 an, xSir SemTxvevaSi, B1 donec. orive 
zemoT CamoTvlil SemTxvevaSi enis codnis moTxovna 

exeba rogorc interaqciis, agreTve weriTi unar-

Cvevebis flobas. SegaxsenebT, rom A1 done, zogadi 

zepiri interaqciisTvis, gulisxmobs unars, rom pirov-

nebam moaxdinos martiv doneze interaqcia. Tumca, ko-

munikacia ukve mTlianad damokidebulia neli tempiT 

xSir gameorebaze, perifrazirebasa da Secdomebis 

xSir gasworebaze... `amave dros, imave unarisTvis B1 
done gulisxmobs Tavdajerebul komunikacias yovel-

dRiur... sakiTxebze da… piradi mosazrebis advilad 

gamoxatvas, informaciis gacvlas pirovnebisTvis kar-

gad nacnob sakiTxebze~
33
. 

es sxvaobebi moTxovnebSi SeiZleba aixsnas ram-

denime varaudiT, am varaudebidan mTavari zrdas-

rulebTan mimarTebiT gaxlavT saxelmwifos mier imaSi 

darwmuneba, rom axlad Camosuli piri, romelsac surs 

moqalaqeobis miReba, SeZlebs qveynis samuSao cxovre-

baSi Cabmas. es niSnavs, rom moqalaqeobis TiToeul 

msurvels saxelmwifo ganixilavs, rogorc Zvirfas 

SenaZens, Tuki isini gamoiyeneben im SesaZleblobas da 

gaivlian Sesabamis trenings. am midgomiT igulisxmeba, 

rom enis Seswavla gagrZeldeba naturalizaciis Sem-

degac, Tumca es ar gaxlavT garantia, rom is dae-     

ufleba am enas _ miuxedavad SeTavazebuli enis kurse-

bisa. aqedan gamomdinare,  yvelasaTvis  gasagebia, rom 

 

__________________________________ 
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For France, it is A.1.1., ie between a hypothetical -zero` level and level A.1.  
33

 Common European Framework of Reference for Languages, p. 74.  
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enis kompetenciis moTxovnam SeiZleba gamoiwvios sami 

ramis aRreva: ganaTleba, romelic miRebulia mo-

qalaqeobis msurvelis mier Tavis samSobloSi, profe-

siuli unar-Cvevebi da kompetencia saxelmwifo enaSi. 

kompetencia saxelmwifo enaSi am SemTxvevaSi iqceva 

pirveli oris indikatorad. 

SeiZleba iyos sxva argumentic saxelmwifo enis 

maRal doneze flobis moTxovnaSi moqalaqeobis mini-

Webisas. es argumenti warmoadgens imis aRiarebas, rom 

esa Tu is jgufi ar miiRebs individs, Tu igi ar aris 

`misi msgavsi~, raTa SesaZlebeli gaxdes ama Tu im 

eris kulturuli identobis SenarCuneba. am 

SemTxvevaSi enobriv integracias ar aqvs marto  so-

cialuri Tu profesiuli efeqti, aramed mniSvnelova-

nia am jgufisadmi kuTvnilebis SegrZnebis 

Camoyalibeba da es SesaZlebeli iqneba, Tu axlad 

Camosulebi daeuflebian enas, romelsac flobs 

mkvidri mosaxleoba. axal Camosul mosaxleobas 

miiReben jgufis nawilad, Tu isini moaxdenen imis de-

monstrirebas, rom ukve kargad ewyobian mkvidr sa-

zogadoebas. Aam kulturuli Sewyobis Semdeg xdeba 

faqtis iuridiulad gaformeba naturalizaciis 

procesiT. aRsaniSnavia, rom integrirebis unari unda 

ganisazRvros ara `erovnuli kulturuli kriteriume-

biT~, romelTac araviTari kavSiri ar aqvT moqalaqeo-

bis kriteriumebTan, rac gansazRvrulia dRevandel 

dRes. evropaSi Camoyalibebuli procedurebi mo-

qalaqeobis miniWebisas xSirad moicavs `samoqalaqo 

trenings~ an/da informirebas socialuri cxovrebis 

sxvadasxva sferoze, rac CaTvlilia fundamenturad da 

imigrantebs sWirdebaT amis axsna (moqalaqeTa 

movaleobebi, dasaqmebis kanoni, saojaxo kanonmde-

bloba da a. S.). ra Tqma unda, teqnikurad SeuZlebelia, 

daadgino, ramdenad Seesabameba moqalaqis damokide-

bulebebi da qmedebebi Camoyalibebul da cnobil Ri-

rebulebebs. Aam SemTxvevaSi, isev da isev, saxelmwifo 

ena gamoyenebulia, rogorc konkretuli individis am 

sazogadoebisadmi samoqalaqo Sesabamisobis metafo-
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ruli dadastureba. virtualuri lingvisturi ganuy-

ofloba da gansxvavebulobis minimaluri gamovlineba 

mkvidri mosaxleobisgan (enis morfosintaqsuri si-

zuste aq naklebad mniSvnelovania komunikaciur unar-

CvevebTan da `ucxo~ aqcentis naklebad arsebobasTan 

SedarebiT) umravlesobis jgufis wevrebis identobis 

damadasturebeli mTavari faqtori (iyo mkvidri 

mosaxleobis msgavsi). saxelmwifo enis codna am 

SemTxvevaSi aris kargi dadastureba imisa, rom kargad 

ewyoba moqalaqeobis msurveli piri sazogadoebas, 

radganac enis codna saSualebas iZleva, gaecno am sa-

zogadoebis kulturas, rac, savaraudod, gamoixateba 

`enis sityvebSi~
34
. enobrivi asimilacia ganapirobebs 

RirebulebaTa asimilacias. es identobis ideologia 

kristalizdeba enis garSemo, radganac Zalian mcire 

aqcenti keTdeba im enebze, romlebzec, SesaZlebelia, 

imigrantebi laparakoben (mag. lingua franca) da savalde-

bulo ganaTlebis sistema imigranti bavSvebisTvis 

faqtobrivad ar tovebs adgils da saSualebas 

mSobliuri an `memkvidreobiTi enebis~
35
 Sesaswavlad. 

sawinaaRmdego midgoma moqalaqeobis msurvelTa-

gan moiTxovs mxolod enis flobis mcire dones (A1.1 
or A1). es midgoma gamomdinareobs koncefciidan, rom 
ucxoelebis enobrivi da samoqalaqo integracia ori 

gansxvavebuli movlenaa da es gansxvavebuloba inte-

graciis process ufro win swevs. es midgoma uSvebs 

Tezas, rom enobrivi unar-Cvevebi obieqturad SeiZleba 

iyos araadekvaturi socialuri komunikaciis mravali 

formisTvis.  enobrivi unar-Cvevebi SeiZleba ganviTar- 

 

 __________________________________ 
34  

For a discussion of this, see Beacco J.-C. (2000), Les dimensions culturelles des enseignements 
de langues, Hachette, Paris, pp. 94-100.  
35

  Eurydice (2004), Integrating Immigrant Children into Schools in Europe, European Commis-
sion, Directorate-General for Education and Culture, Brussels.  
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des da imigrantebs unda mieceT enis kursebis gavlisa 

da integrirebis saSualeba. Aes midgoma amodis Sem-

degi principidan: imis nacvlad, rom moxdes mo-

qalaqeobis msurvelisTvis uaris Tqma saxelmwifo enis 

arasaTanado doneze flobis gamo, maT yvela piroba 

unda SeeqmnaT, daeuflon maspinZel saxelmwifoSi mo-

qmed erovnul enas. warmatebuli socialuri Tu 

samuSao integracia warmoudgenelia, Tu xalxi ver 

flobs saTanado zepir da weriT enobriv unar-Cvevebs. 

socialuri da ekonomikuri wnexi ar aris sakmarisi 

minimaluri enobrivi kompetenciebis dasaufleblad; 

Sesabamisad, saxelmwifos valdebulebaa, uzrunvelyos 

enis kursebis gavlis SesaZlebloba am xalxisTvis~
36
. 

Tumca, aRniSnuli enis kursebi ar gulisxmobs, rom 

mTlianad ignorirebuli iyos am xalxis enobrivi is-

toria da enobrivi personifikacia da uaryofili iqnes 

maTi enobrivi mravalferovneba. mkveTri gamyofi xazia 

gavlebuli moqalaqeobasa da enas Soris da aRiarebu-

lia, rom maspinZeli qveynis enis daufleba aris trans-

STamomavlobiTi procesi da am procesSi mniSvnelova-

nia pirveli Taobis roli, romelmac unda uzrunve-

lyos sakuTari Svilebis mier saxelmwifo enis dau-

flebis procesi. 

 

 

        3. 2. 3. aRwerebi, statitika, enebi 

 

erTi enis saSualebiT identifikaciis niSnebis 

naSTebi SeiZleba Segvxvdes oficialur aqtebSi, gansa-

kuTrebiT iseT aqtebSi, romlebic dakavSirebulia 

konkretuli jgufis mier enobrivi unar-Cvevebis 

dasadgenad Catarebul sociologiur kvlevebTan, 

rogorc erovnul,  aseve  regionul  da  STamomavlo-  

__________________________________ 
36

  France's Population and Migration Department and Department for French and the Languages of 
France (temporary version 2004, unpublished): Un référentiel pour les premiers acquis en français, 
publics adultes peu francophones, scolarisés, peu ou non scolarisés, Preface.  
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biT konteqstSi. am SemTxvevaSi karg wyarod gamog-
vadgeba dokumenti `enobrivi ganaTlebis politikis 

ganviTareba evropaSi~
37
.  

magaliTad, kiTxvarebSi, romlebic gamoiyeneba 
aRwerisas, enobriv sakiTxebze dasmuli SekiTxvebi 
Seicavs erTi enis kategorias an fokusirebuls mSo-
bliur enaze, yoveldRiurad gamoyenebul enaze (saxl-
Si, saxls gareT); enaze, romelzec laparakoben sko-
laSi an samsaxurSi da a. S. Zalian mcire aRwera moi-
Zebneba, romelTa kiTxvarebSi Sesulia iseTi kiTxvebi, 
rom gamoavlinos yvela respondentis enebi. erT-erTi 
aseTi iSviaTi gamonaklisis aRwera gaxldaT 1999 wlis 
safrangeTis aRwera, romlis kiTxvari Seicavda Semdeg 
SekiTxvas: `romel enaze / enebze Tu dialeqtze gela-
parakeboda deda an mama xuTi wlis asakSi?~. albaT 
upriani iqneba, moxdes am sferoSi monacemTa Segrove-
bis strategiis gadaxedva. kiTxvarebSi unda iyos ad-
gili, sadac respondenti asaxavs ufro met informa-
cias da kiTxva ar unda Seicavdes mxolod erT pasuxs 
aramed saSualebas iZleodes pasuxebis mravalferovne-
bisaTvis da, Sesabamisad, enobrivi funqciebis mraval-
ferovnebis asaxvisTvis. (gansakuTrebiT ama Tu im 
jgufisadmi pirovnebis asocirebis mravalferovnebas-
Tan mimarTebiT). 

es statistikuri Cveuleba gvxvdeba statistiku-
ri daTvlis procesSic; magaliTad, statistikis misa-
Rebad ama Tu im regionSi enobrivi umciresobebis 
raodenobis misaRebad gamoiyeneba Semdegi tendencia: 
lingvisturi umciresobebis identifikacia xdeba mxo-
lod erTi enis meSveobiT, anu mSobliuri enis meSveo-
biT, identifikacia xdeba am enis meSveobiT da statis-
tika ar iZleva aranair informacias am piris mier enis 
flobis donis Sesaxeb; iseve, rogorc is, Tu ra daniS-
nulebiT xdeba  am  enis gamoyeneba. Ees  kidev erTxel 

 

__________________________________ 
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adasturebs, rom erTi enis saSualebiT identifikaciis 

midgoma dominanturia sazogadoebaTa umravlesobaSi. 

aRsaniSnavia, rom am tipis defeqti gxvdeba socio-

lingvistur kvlevebSic (maT dasacavad minda aRvniSno, 

rom nebismieri farTomasStabiani sociologiuri 

kvleva eyrdnoba oficialur monacemebs). SegviZlia 

aviRoT friuli veneti giulias (Crdilo-aRmosavleTi 

italia) magaliTi
38
: miuxedavad imisa, rom ar arsebobs 

araviTari oficialuri monacemi imis Sesaxeb, Tu ram-

deni mosaxle laparakobs am regionSi sxvadasxva 

enaze, gamoTvlilia, rom italiurad molaparake mosa-

xleoba Seadgens regionis umravlesobas, 52 %-s. Semd-

gom modis fruliur enaze molaparake mosaxleobis 

raodenoba (526000 piri)... sloveniurad molaparakeebi 

warmoadgenen 56000 adamians. mTlianobaSi am avtono-

miuri regionis mosaxleobis 43%-i laparakobs friu-

lur enaze, rac maT mSobliur enas warmoadgens, mxo-

lod 4 % saubrobs sloveniur, 53 % italiur da 0.4 % 

germanulad. miuxedavad am monacemebisa, statistika 

arafers gveubneba, ramdeni italiurad molaparake 

adamiani saubrobs agreTve friulur enaze; an slove-

niurad molaparake saubrobs agreTve italiurad an 

friulurad, ufro metic: saerTod mwiri monacemebia 

imis Sesaxeb, Tu ramdeni adamiani saubrobs regionSi 

albanur an moldavur enebze (albanelebi da molda-

velebi arian italiaSi: imigraciis ori wyaro), ro-

melTa mSobliuri ena SeiZleba klasificirdes, ro-

gorc `eqsportirebuli~ mSobliuri enebi. ra Tqma un-

da, am monacemebSi saerTod ar aris ganmartebuli, ras 

niSnavs cneba `saubrobs~. miuxedavad imisa, rom am si-

tyvis ganmarteba sakmaod mniSvnelovania yvela kvlevis 

analizisTvis da albaT detalurma kvlevebma unda 

moaxdinon am sityvis ganmarteba.  

 

__________________________________ 
38 

http://www.tlfq.ulaval.ca/axl/europe/italiefrioul.htm  
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raodenobrivi klasifikacia ar aris dazRveuli 

cdomilebisagan, rodesac axdens erTi enis safuZvelze 

garkveuli kulturuli jgufisadmi individis mikuTv-

nebas, gansakuTrebiT, Tuki es klasifikacia ar aris 

Zalian zustad da frTxilad Sesrulebuli. 

skolebis statistikis SemTxvevaSi saqme ar 

gvaqvs jgufebis identifikaciasTan Tu kulturuli 

kuTvnilebis dadasturebasTan, radganac xSir SemTxve-

vaSi skolebma ar ician, Tu ra enebis gamoyeneba Seu-

Zlia moswavles saswavlo enisa an saganmanaTleblo 

sistemis mier saswavlo gegmiT gansazRvruli sxva ene-

bis garda. ucxo enebs rac Seexeba, safrangeTSi Zalian 

iolia daadgino, ramdeni moswavle swavlobs ingli-

surs an germanuls, Tumca gacilebiT rTulia imis 

garkveva, ramdeni swavlobs kombinirebulad inglisur-

sa da germanuls, espanursa Tu laTinurs. faqtobri-

vad, SeuZlebelia imis dadgena, rom moswavleebi, ro-

mlebic swavloben inglisurs an espanurs, floben Tu 

ara serbiul an xmerul enebs (es enebi ar iswavleba 

skolebSi). aTvlebi xdeba enebis safuZvelze da ara 

moswavleebis safuZvelze, romlebic swavloben am 

enas. xdeba enaTa diferenciacia, imis nacvlad, rom 

moxdes enaTa harmonizacia da kombinireba da, Sesaba-

misad, ara nebayoflobiT xeli uwyoba saerTo ideis 

waxalisebas, rom erTi saerTaSoriso enis _ lingva 

frankas codna sakmarisia. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 31



4. identifikacia enobrivi repertuaris  

saSualebiT 

 

kulturuli maxasiaTeblebis safuZvelze Seqmnili 

jgufebis araerTgzis analizma aCvena, rom am jgufe-

bis Seqmnis safuZveli gaxlavT  sxvadasxva enobrivi 

erTobliobis, rogorc mikuTvnebis mTavari faqtoris, 

ignorireba. es gasagebicaa, radgan gacilebiT iolia 

meqanikuri midgomis gamoyeneba unikalurobis da 

saerTo maxasiaTeblebis gansasazRvrad (am SemTxvevaSi 

- saerTo ena), vidre ramdenime enis ganxilvis kon-

teqstSi amis gakeTeba.  Tumca, aRsaniSnavia, rom ar 

gvxvdeba determinizmi amis dasadastureblad arc is-

toriaSi
39
 da arc dRevandel dRes

40
. SeiZleba 

Segvxvdes politikuri erTobis araerTi magaliTi, 

rodesac gaerTianeba xdeba politikuri mrwamsisa da 

erTgulebis garSemo, miuxedavad imisa, rom am erTobis 

wevrebi warmoadgenen sxvadasxva kulturul Tu eno-

briv jgufs. am tipis TviTkategorizacia iyo imdenad 

marginalizebuli saxelmwifos formirebis modelSi 

me-19 saukunis evropaSi, rom amJamad mravalenovnebis 

arsebobis demonstrirebis saWiroeba iqca wesad da 

aRar warmoadgens gamonakliss. 

 

4. 1. mravalenovneba, mravalenovnebis er-

Toblioba, identifikaciebi 

 

terminma `mravalenovneba~ SeiZleba gamoiwvios 

garkveuli gaugebroba. es termini araviTar 

SemTxvevaSi ar gaxlavT sinonimi terminisa `poliglo- 

__________________________________ 
39

 European examples include the Roman empire (see Veyne P., -Humanitas: Romans and non-
Romans` in Giardina A. (ed.), The Romans, 1993) and the Austro-Hungarian empire.  
40

 See the Reference Studies by Neville Alexander, Stacy Churchill and Joseph Lo Bianco (Council 
of Europe). 
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ti~. poligloti aris konkretuli eqsperti, romelic 

saubrobs mraval enaze. termini `mravalenovneba~ ki 

niSnavs individis unars, gamoiyenos erTze meti ena 

socialuri komunikaciisas, miuxedavad imisa, Tu ra 

doneze flobs es individi ama Tu im enas. unarebis Ees 

jgufi qmnis kompleqsur da unikalur kompetencias, 

rac gulisxmobs, socialuri komunikaciisas gamoiyeno 

sxvadasxva ena sxvadasxva mizniT am enebis flobis 

donis sxvadasxva pirobebSi. mravalenovani kompetencia 

enobrivi unaris praqtikuli gamovlenaa, romelsac 

yvela adamiani iZens genetikurad da romelic 

SeiZleba Zalian warmatebulad iqnes investirebuli 

ramdenime enaSi. kompetencia ufro metad aris ganvi-

Tarebuli zogierT individSi, rac damokidebulia pi-

rovnebis enobriv garemoze da pirad an socialur 

gzaze, anu individSi arsebuli erTenovneba unda miva-

kuTvnoT  mravalenovnebis arSemdgar formas. 

individis mravalenovani repertuari Sedgeba 

sxvadasxva enisgan, romelTac is daeufleba sxvadasxva 

gziT (bavSvobaSi, swavlebiT, damoukidebeli swavliT 

da a. S.) da am procesSi is daeufla sxvadasxva unars 

(laparaki, kiTxva, mosmena da a. S.) sxvadasxva doneze. 

am enebs SeiZleba hqondeT sxvadasxva funqcia da 

daniSnuleba; magaliTad, ojaxis SigniT komunikaciis, 

mezoblebTan socializaciis, swavlis procesebSi Tu 

samsaxurSi... rogorc ukve aRniSnuli iyo, ena war-

moadgens safuZvels, romelic aduRabebs garkveul 

jgufs kulturuli maxasiaTeblebis mixedviT saiden-

tifikacio enis garSemo. enobrivi repertuari 

gansxvavebulia: zogierT jgufs gaaCnia identuri eno-

brivi repertuari, rac ganpirobebulia istoriuli Tu 

geografiuli mizezebiT da enobrivi repertuaridan 

individi irCevs simbolur enas, romlis garSemoc 

yalibdeba jgufi, Tumca, es, ra Tqma unda, ar niSnavs, 

rom enobriv repertuarSi Semaval sxva enebs kargavs. 

xdeba sxva enebis SeniRbulad an TviTcenzuriT gamo-

yeneba, anu ar xdeba am enebTan individis identifi-
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kacia
41
; Tumca xdeba am enebis garemoebebidan da 

situaciidan gamomdinare gamoyeneba. 

am SemTxvevaSi Cven varT lingvisturi war-

modgenebis samyaroSi, romelic warmoadgens enebis 

Sesaxeb socialuri aRqmebis erTobas da maTi funqcia 

adamianis enobriv erTobliobaSi gamomdinareobs jgu-

fis unitaruli da potenciuri eqskluziurobis 

gancdidan, romlis SigniT enobrivi aRreva dauSvebe-

lia.  

 

4. 2.  Ria identifikacia, interkulturuli ganaTleba, 

evropuli gaerTianeba (evropis wevroba) 

naTelia, rom individualuri mravalenovneba (an 

misi aRmocenebis albaToba) aris Cveni yoveldRiuri 

cxovrebis ganuyofeli nawili. Tumca enobrivi mra-

valferovneba, romelsac Cven vatarebT, ar niSnavs av-

tomaturad, rom Cven SevxedavT sxva xalxis enobriv 

mravalferovnebas pozitiuri kuTxiT, Tundac im 

SemTxvevaSi, roca Cveni enobrivi mravalferovneba 

identuria am sxva xalxis enobrivi mravalferovnebisa. 

es aris imis Sedegi, rom Cven vaxdenT Cveni enobrivi 

identifikaciis Senebas mxolod erTi enis garSemo da, 

Sesabamisad, ver vasigrZeganebT bolomde Tundac sa-

kuTar mravalenovan repertuars da xSir SemTxvevaSi 

vaxdenT sxva xalxis Tu jgufis enobrivi mraval-

ferovnebis uaryofas. erTi enis garSemo daxuruli 

identifikaciidan sxvadasxva enis mimarT pozitiur da-

mokidebulebaze gadasvlisTvis mniSvnelovania Sesa-

bamisi ganaTleba, am sityvis zusti mniSvnelobiT, ro-

melic uzrunvelyofs individSi mravalenovani da mra-

valkulturuli unarebis ganviTarebas. 

kulturuli identifikacia, romelic  efuZneba 

ama Tu im jgufis wevrebis qcevis, enisa  da Rirebule- 

__________________________________ 
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bis msgavsebas, ar gaxlavT identifikaciis erTaderTi 

tipi. identoba, rogorc gzajvaredini, Sedgeba mis-

aRebi da Sereuli sxvadasxva gavlenisagan da am gav-

lenebis adaptireba xdeba, raTa miRweul iqnes gar-

damavali, magram amave dros stabiluri ekvilibriumi. 

Aam tipis identobas SeuZlia Seqmna iseTi erToba, ro-

melSic adgili rCeba imisaTvis, rom sxvadasxva kul-

turulma jgufebma moaxdinon erTmaneTTan dakavSireba 

da gaerTianeba, imis nacvlad, rom es sxvadasxva kul-

turuli jgufebi Caketilni iyvnen erTmaneTisTvis. 

evropaSi arsebuli es mravalferovani erTobebi 

Semdeg garemoebebs efuZnebian: 

• enobrivi politika, romelic saWiroebs balanss 

mravalenovan repertuarsa da federalur, re-

gionul Tu adgilobriv doneze xelisuflebis 

mier sxvadasxva proeqtSi gamoyenebul ofi-

cialur enebs Soris, gasaTvaliswinebelia 

sazRvarsSorisi urTierTobebi, iseve rogorc 

investituciebis dineba regionSi, evropaSi, 

mniSvnelovania saerTaSoriso gacvlebi; 

• saganmanaTleblo sistema, romlis erT-erTi 

prioriteti unda iyos interkulturuli 

ganaTleba demokratiisTvis _ ganaTlebasTan 

erTad. ufro metic, interkulturuli ganaTleba 

aris demokratiisTvis ganaTlebis winapiroba. 

enis kursebi aris idealuri mimarTuleba am 

SemTxvevaSi, radgan enis Seswavla gvaZlevs 

mniSvnelovan codnas da gamocdilebas Tundac 

teritoriulad daSorebuli sxva kulturis 

Sesaxeb. 

am tipis ganaTlebis mizans warmoadgens 

koleqtiuri TviTklasifikaciis moxdena da misi 

legitimacia. Kkoleqtiur TviTklasifikaciaSi ena, 

rogorc yvelasgan gaziarebuli elementi, ar 

warmoadgens arc unitarul enas da arc saerTo 

repertuars, aramed koleqtiuri TviTklasifikaciisas 

mimdinareobs individualuri repertuaris mravalfe-
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rovnebis da dinamikis gaTviTcnobiereba. 

mravalenovani kompetenciis potencialis 

ganviTareba umniSvnelovanesia evropisTvis, Tumca ara 

mxolod imitom, rogorc amas xSirad miuTiTeben: rom 

es miscems saSualebas yvela evropels, iyos efeqturi 

moqalaqe rogorc qveynis SigniT, ise mis gareT... amis 

miRweva lingva frankas saSualebiTacaa SesaZlebeli. 

evropaSi gaxsnili kulturuli kuTvnileba bevr sxva 

ramesTan erTad moicavs SesaZleblobas, aRiarebuli 

iqnes enobrivi mravalferovnebis simdidre da 

koleqtiurad da efeqturad moxdes am mravalsaxeobis 

identifikacia. enopbrivi civilurobis da keTil-

ganwyobis gamovlenas araerTxel SevxvedrivarT 

evropis istoriaSi yovelive imisadmi, rac ucxoa 

evropuli gamocdilebisTvis. swored enobrivi 

civiluroba da keTilganwyoba unda iyos bazisi 

evropuli kuTvnilebis tipisa, romelic araTu 

Seecdeba konkretuli enis gaZlierebas da 

gamdidrebas, aramed ganaviTarebs Riaobas sxvadasxva 

enisadmi da kargad gaacnobierebs evropul enaTa 

repertuaris saxesxvaobasa da identobaTa gaziarebul, 

magram pluralur gamovlenas. 
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daskvna 

 
kuTvnilebis formirebis es inovaciuri forma 

ukve aRwerilia saxelmZRvaneloSi: `enobrivi 

ganaTlebis politikis ganviTareba evropaSi~. 

Tanamedrove evropuli qveynebis konstituciebSi 

saxelmwifo enas miniWebuli aqvs erovnuli 

kuTvnilebis erT-erTi fundamenturi komponentis 

funqcia. amis gamomwvevi mizezi gaxlavT is faqti, rom 

individebi swored enis meSveobiT axdenen ama Tu im 

jgufis kuTvnilebisa da wevrobis formebis 

identifikacias da gansazRvras, iseve, rogorc amas 

akeTeben religiuri mrwamsisa da gaziarebuli 

moraluri Rirebulebebis garSemo. sWirdeba ki iseve, 

rogorc himni da droSa evropas, romelic, rogorc 

morinis cnobil frazaSia, Tavs aRiqvams 

keTildReobis gaerTianebad, enobrivi proeqtis aseTi 

tipi, raTa TandaTanobiT ganaviTaros axali identoba? 

am gadmosaxedidan, enis swavlebas iseTive mniSvneloba 

unda mieniWos, rogorc istoriis swavlebas, romelic 

warsulis saerTo, magram ara monoliTuri, gaazrebiT 

Seecdeba Seqmnas moqalaqeobis gancda damoki-

debulebis saxesxvaobis pirobebSi? Tuki kuTvnilebis 

es forma iqneba gaTavisuflebuli gaucxoebisa da 

ucxoTa devnisgan, is SeiZleba mxolod da mxolod 

efuZnebodes enobrivi ganaTlebisa da enobrivi unar-

Cvevebis dauflebis Ria koncefcias. evropis 

identifikacia unda moxdes ara konkretuli eniT, 

romelzec iq saubroben an imis mtkicebiT, es ena aris 

Tu ara ZirZveli, aramed principiT, romelic 

gansazRvravs enebs Soris urTierTobebs~ (gv. 30). 

swored Cven mier zemoT gansazRvruli saerTo 

urTierToba enebs Soris, rac efuZneba enaTa 

saxesxvaobis pozitiurad miRebas, unda iyos 

mravalenovani, mravalkulturuli ganaTlebis Sedegi. 

enobrivi kuTvnilebis es forma Sesaferisia ara 

mxolod evropisTvis. Ees forma gaxlavT erTaderTi 
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gza im sazogadoebebSi, sadac lingvistur saxe-

sxvaobebs mivyavarT kulturul diskriminaciamde. Aam 

sazogadoebaSi kompleqsuri politikuri erTobebis 

mxardaWera, Seqmna da gardaqmna swored am formiT 

unda moxdes. samxreT afrikasTan mimarTebiT nevil 

aleqsanderi wers: „mravalenovani habitusi~
42
 unda 

iqces individis organul nawilad, imdenad, rom 

warmoudgeneli gaxdes eTnikuri fragmentacia da 

farTod gavrcelebuli samoqalaqo konfliqtebi 

enobrivi kuTvnilebis niadagze~
43
. es moTxovna, 

romelic wamoayenes evropelebma  gasul saukuneSi, 

saswrafodaa Tavad evropaSi gasatarebeli, Tumca 

relevanturia nebismieri sxva regionisTvisac. 
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42

  Meaning —plurilingual`, the term used throughout the present study.  
43

  Alexander, Neville (2003), Language education policy, national and sub-national identities in 
South Africa, Reference Study, Language Policy Division, Council of Europe, Strasbourg.  
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